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Instrucciones de montaje
Instrucoes de montagem







2Xx
23,5x9,5

4 x
H 04,2x35
v

4

[
9
6



A Indicaciones de seguridad importantes

Leer con atencion las siguientes instrucciones. Solo asi se puede
manejar el aparato de forma correcta y segura. Conservar las
instrucciones de uso y montaje para utilizarlas mas adelante o
para posibles futuros compradores.

Solamente un montaje profesional conforme a las instrucciones de
montaje puede garantizar un uso seguro del aparato. El instalador
es responsable del funcionamiento perfecto en el lugar de
instalacion.

La anchura de la campana extractora debe corresponder por lo
menos a la anchura de la zona de coccion.

Para la instalacion deben observarse las prescripciones técnicas
validas en cada momento y los reglamentos de las compaiiias
locales suministradoras de electricidad y gas.

iPeligro mortal!

Los gases de combustidn que se vuelven a aspirar pueden
ocasionar intoxicaciones.

Garantice una entrada de aire suficiente si el aparato se emplea
en modo de funcionamiento en salida de aire al exterior junto con
un equipo calefactor dependiente del aire del recinto de
instalacion.

Los equipos calefactores que dependen del aire del recinto de
instalacion (p. ej., calefactores de gas, aceite, madera o carbén,
calentadores de salida libre, calentadores de agua) adquieren aire
de combustién del recinto de instalacién y evacuan los gases de
escape al exterior a través de un sistema extractor (p. €j., una
chimenea).

En combinacién con una campana extractora conectada se extrae
aire de la cocina y de las habitaciones proximas; sin una entrada
de aire suficiente se genera una depresion. Los gases venenosos
procedentes de la chimenea o del hueco de ventilacion se vuelven
a aspirar en las habitaciones.

Por tanto, asegurarse de que siempre haya una entrada de aire
suficiente.

Un pasamuros de entrada/salida de aire no es garantia por si
solo del cumplimiento del valor limite.

A fin de garantizar un funcionamiento seguro, la depresion en el
recinto de instalacion de los equipos calefactores no debe superar
4 Pa (0,04 mbar). Esto se consigue si, mediante aberturas que no
se pueden cerrar, p. €j., en puertas, ventanas, en combinacién
con un pasamuros de entrada/salida de aire o mediante otras
medidas técnicas, se puede hacer recircular el aire necesario para
la combustién.
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Pedir siempre asesoramiento al técnico competente de su region,
que estara en condiciones de evaluar todo el sistema de
ventilacién de su hogar y recomendarle las medidas adecuadas
en materia de ventilacion.

Si la campana extractora se utiliza exclusivamente en
funcionamiento en recirculacion, no hay limitaciones para el
funcionamiento.

iPeligro mortal!

Los gases de combustion que se vuelven a aspirar pueden
ocasionar intoxicaciones. Al instalar una ventilaciéon con una placa
de coccion con campana extractora, la conduccion eléctrica de la
campana debe estar provista de los fusibles apropiados.

iPeligro de incendio!

Los depdsitos de grasa del filtro antigrasa pueden prenderse. Hay
que respetar las distancias de seguridad indicadas para evitar una
condensacion del calor. Se deben tener en cuenta las
indicaciones del aparato de cocina. Si se utilizan conjuntamente
zonas de coccion de gas y eléctricas, rige la distancia indicada
mas grande.

iPeligro de lesiones!
Las piezas internas del aparato pueden tener bordes afilados.
Usar guantes protectores.

Si el aparato no esta fijado correctamente, puede caerse. Todos
los elementos de fijacién deben montarse debidamente.

El aparato es pesado. Para mover el aparato se necesitan
2 personas. Utilizar unicamente los medios auxiliares
apropiados.

iPeligro de descarga eléctrica!

Las piezas internas del aparato pueden tener bordes afilados. El

cable de conexién podria resultar dafiado. No doblar ni aprisionar
el cable de conexion durante la instalacion.

iPeligro de asfixia!

El material de embalaje es peligroso para los nifios. No dejar que
los nifios jueguen con el material de embalaje.

Consejos y advertencias generales
Funcionamiento en salida de aire al exterior

Nota: La salida de aire no debe transmitirse ni a una chimenea de
humos o gases de escape en servicio ni a un hueco que sirva
como ventilacion de los recintos de instalacidon de equipos
calefactores.
Si la salida de aire se va a evacuar en una chimenea de humos
0 gases de escape que no esta en servicio, sera necesario
contar previamente con la aprobacion correspondiente del
técnico competente de la zona.
Si la salida de aire se evacua mediante la pared exterior, se
debera utilizar un pasamuros telescdpico.

Conducto de evacuacion del aire

Nota: La garantia del fabricante del aparato no cubre las
reclamaciones que se atribuyan al tramo de conductos.
El aparato alcanza su potencia éptima con un conducto de
salida de aire rectilineo y corto y con un diametro grande de
conducto en la medida de lo posible.

Con conductos de salida de aire largos y rugosos, muchos
codos de tubo o diametros de tubo de un tamaro inferior a 150
mm no se consigue la capacidad de aspiracién éptima y los
ruidos del ventilador seran mayores.
Los tubos o mangueras para el tendido del conducto de salida
del aire deben estar fabricados con material ignifugo.
Conductos cilindricos
Se recomienda un diametro interior de 150 mm; el didmetro
minimo es de 120 mm en todo caso.
Conductos planos
La seccidn interior debe corresponder al diametro de los
conductos cilindricos.
@ 150 mm aprox. 177 cm?
@ 120 mm aprox. 113 cm?

Los conductos planos no deben presentar desvios
pronunciados.

Si los diametros de conducto difieren de lo anteriormente
mencionado, utilizar tiras obturadoras.

Conexion eléctrica
A\ iPeligro de descarga eléctrica!

Las piezas internas del aparato pueden tener bordes afilados. El
cable de conexidn podria resultar dafiado. No doblar ni aprisionar
el cable de conexion durante la instalacién.

Los datos de conexién necesarios figuran en la etiqueta de
caracteristicas ubicada en el interior del aparato (para ello,
desmontar el filtro de metal antigrasa).

Longitud del cable de conexion: aprox. 1,50 m

Este aparato cumple con las disposiciones en materia de
supresion de interferencias de la CE.
Este aparato solo podra conectarse a una toma de corriente de
instalacion reglamentaria y provista de toma a tierra.
Colocar el enchufe lo mas adentro posible en el armario
empotrado.
El enchufe con toma a tierra debe estar conectado mediante un
circuito propio.
Si el enchufe con toma a tierra no queda accesible una vez
finalizada la instalacién del aparato, debe disponerse un
dispositivo de separacion como conexion fija.
Para una conexion fija necesaria debe estar disponible en la
instalacion un dispositivo de separacion omnipolar (disyuntor,
fusibles y contactor) con una abertura de contacto de por lo menos
3 mm. Encomendar la ejecucion de la conexion fija
exclusivamente a personal electrotécnico.



Dimensiones del aparato (Fig. A)
Distancias de seguridad (Fig. B)

La distancia minima entre la superficie de coccion y la parte mas
baja de la campana no debe ser inferior a 500 mm en el caso de
cocinas electricas y de 650 mm en el caso de cocinas a gas o
mixtas.

Si las instrucciones para la instalacion del dispositivo para cocinar
con gas especifican una distancia mayor, hay que tenerlo en
consideracion.

Preparacion del mueble

El mueble de montaje debe resistir una temperatura de hasta
90 °C. La estabilidad del mueble de montaje debe quedar
garantizada tras el trabajo de corte.

Realizar el corte segun el esquema de montaje.
Retirar las virutas después de los trabajos de corte.

Notas

Observar la distancia entre el fondo intermedio y el borde
inferior del mueble, véase el esquema.

Utilizar la plantilla suministrada para realizar los agujeros y los
cortes.

1. Colocar la plantilla en la parte inferior del fondo intermedio.
Taladrar los orificios. (Figura 1)

2.Crear el hueco para el tubo de aire de salida:
Abertura del aire de salida por encima del mueble de
montaje. (Figura 2)
Abertura del aire de salida detras del mueble de
montaje (figura 3)

Instalar el aparato
1. Atornillar el aparato en el mueble de montaje. (Figura 4)

2.Tirar de la corredera del filtro hasta que esté nivelada con el
borde delantero del mueble de montaje. (Figura 5)

3. Extraer el filtro metdlico antigrasa. Deslizar el tope hacia delante
hasta que quede ajustado en la corredera del filtro. Atornillar el
tope en esta posicion.

Desmontar el aparato

1. Desconectar el aparato de la corriente.

2. Soltar los tubos de aire de salida.

3. Soltar las atornilladuras junto con el mueble.

4. Retirar el aparato.

Conectar el aparato (figura 6)

Notas

Para el funcionamiento con aire de salida debe instalarse un
dispositivo de retencion. Si el aparato no lleva incluido un
dispositivo de retencion, este puede instalarse en comercios
especializados.

Si la salida de aire se evacua mediante la pared exterior, se
debera utilizar un pasamuros telescépico.
Conexion de la salida de aire
Nota: Si se utiliza un tubo de aluminio, pulir previamente la zona
de conexién.

1. Fijar el tubo de aire de salida directamente en la tubuladura de
aire.

2. Establecer la conexién con la abertura de salida de aire.
3. Obturar convenientemente los puntos de unién.

Montaje de la toma de corriente
1. Conectar el aparato a la red.

2.En caso de requerirse una conexion fija, tener en cuenta los
consejos y advertencias del capitulo Conexidn eléctrica.

A Instrucoes de seguranca importantes

Leia atentamente o presente manual. Sé assim podera utilizar o
seu aparelho de forma segura e correcta. Guarde as instrugdes de
utilizagdo e montagem para consultas futuras ou para futuros
utilizadores.

S6 com uma montagem especializada e em conformidade com as
instrucoes de montagem, pode ser garantida a seguranca durante
a utilizagdo. O instalador € responsavel pelo funcionamento
correto no local de montagem.

A largura do exaustor tem de, no minimo, corresponder a largura
da placa de cozinhar.

Na sua instalacdo tém de ser respeitadas as normas de
construgé@o em vigor, bem como as normas das entidades locais
distribuidoras de electricidade e de gas.

Perigo de vida!
Os gases de combustao aspirados podem levar a intoxicacao.

Certifique-se de que ha sempre reposicao de ar fresco suficiente
quando o aparelho € utilizado no modo de exaustdo em conjunto
com equipamentos de aquecimento que consomem o ar
ambiente.

Os equipamentos de aquecimento que consomem o ar ambiente
(p.ex. sistemas de aquecimento a gas, dleo, lenha ou carvéo,
esquentadores, cilindros) utilizam para a combustédo o ar do local
de montagem e transportam os gases de combustao para o
exterior através de um sistema de exaustéo (p.ex. uma chaminé).
Quando o exaustor esta ligado, retira o ar ambiente a cozinha e
aos espacos adjacentes - sem ar suficiente é criada uma presséao
negativa. Os gases toxicos da chaminé ou da conduta de extragéo
voltam a ser aspirados para os espagos de habitagéo.

Por isso, tem que existir sempre a reposi¢éo de ar fresco

suficiente no local da instalagéo.

Uma caixa de entrada/exaustéo de ar, s6 por si, ndo garante a

manutenc¢ao do valor limite.
O funcionamento sem perigos s6 € possivel se a pressdo negativa
no local da instalagdo do fogédo néo ultrapassar os 4 Pa (0,04
mbar). Isto pode ser conseguido se o ar necessario para a
combustéo puder ser reposto através de aberturas que néo
fechem (p. ex. portas, janelas), em ligacdo com uma caixa de
entrada/exaustao de ar, que permitam uma circulagédo de ar
suficiente para a combustéo.
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Consulte sempre a entidade responsavel para avaliar a
interligacao da ventilagio de toda a casa e sugerir as medidas
adequadas de ventilagéo.

Se o exaustor funcionar exclusivamente em circulagéo de ar, ndo
existe qualquer limitagdo na sua utilizagao.

Perigo de vida!

Os gases de combustéo aspirados podem levar a intoxicagcdo. No
caso de instalagdo de um ventilador com saida para chaminég, é
necessario prever um circuito de seguranga na alimentacao de
corrente da cobertura de exaustéo.

Perigo de incéndio!

A gordura acumulada no filtro pode incendiar-se. E necessario
manter as distancias de seguranca indicadas para evitar uma
acumulacao de calor. Observe as especificacoes sobre a sua
placa de cozinhar. Em caso de utilizacdo conjunta de discos
elétricos ou de queimadores a gés, € valida a maior distancia
indicada.




Perigo de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho podem ter arestas
vivas. Use luvas de protecao.

O aparelho pode cair se néo estiver corretamente fixado. Todos
os elementos de fixagdo tém de ser montados de forma fixa e
segura.

O aparelho é pesado. Sdo necessarias 2 pessoas para
transportar o aparelho. Utilizar apenas meios auxiliares
apropriados.
Perigo de choque elétrico!
Os componentes interiores do aparelho podem ter arestas vivas.
O cabo de ligacao pode ficar danificado. Nao dobrar nem entalar o
cabo elétrico durante a instalacéo.
Perigo de asfixia!

O material de embalagem é perigoso para as criangas. Nunca
deixe as criangas brincarem com o material de embalagem.

Indicacoes gerais
Funcgao com exaustao de ar

Nota: O ar evacuado nédo pode ser encaminhado por uma
chaminé de exaustao de fumos ou de gases queimados em
funcionamento, nem por uma caixa de ar que sirva de ventilagéo
de locais com lareiras instaladas.
Caso o ar evacuado tenha de ser encaminhado por uma
chaminé de exaustao de fumos ou de gases queimados que
ndo esteja em funcionamento, € necessaria uma autorizacao da
entidade supervisora da instalacdo dos aparelhos de queima.
Se o ar evacuado for encaminhado através da parede exterior,
deve ser utilizada uma caixa mural telescépica.

Tubagem de extracao
Nota: O fabricante do aparelho ndo se responsabiliza por
reclamagodes que resultem do percurso do tubo.
O aparelho oferece um desempenho ideal quando o tubo de
extracéo é curto e retilineo, com um didmetro de grande
dimenséao.
A utilizagéo de tubos de exaustéo longos e rugosos, muitas
curvas e diametro inferior a 150 mm impede um funcionamento
ideal e aumenta os ruidos.
Os tubos ou as mangueiras para colocacdo da tubagem de
extragdo tém de ser fabricados de material incombustivel.
Tubos circulares
Recomendamos um didmetro interior de 150 mm, no entanto,
nunca inferior a 120 mm.
Canais planos
O diametro interno tem de corresponder ao didmetro dos tubos
circulares.
@ 150 mm aprox. 177 cm?
@ 120 mm aprox. 113 cm?
Os canais planos ndo devem apresentar desvios acentuados.
Em caso de diferentes didametros de tubos, devem ser aplicadas
tiras de vedacgéo.

Ligacao eléctrica
A\ Perigo de choque elétrico!
Os componentes interiores do aparelho podem ter arestas vivas.

O cabo de ligacdo pode ficar danificado. Ndo dobrar nem entalar o
cabo elétrico durante a instalacéo.

Os dados necessarios sobre a ligagdo encontram-se na placa de
caracteristicas no interior do aparelho, para isso, desmontar o
filtro metalico de gorduras.

Comprimento do cabo eléctrico: aprox. 1,50 m

Este aparelho corresponde as determinagtes UE sobre supresséo
de interferéncias.

Este aparelho deve ser ligado apenas a uma tomada instalada em
conformidade com as normas.

Colocar a tomada o mais dentro possivel do mével para encastrar.

A tomada deve estar ligada a um circuito de corrente prdprio.

Se a tomada, depois do aparelho instalado, ndo ficar acessivel,
tem de ser disponibilizado um dispositivo de corte de ligagao
eléctrica, como acontece numa ligagéo fixa.

Numa ligacéo fixa eventualmente necessaria, tem de estar
disponivel na instalagdo um interruptor de corte de ligacdo
omnipolar (dispositivo corta-circuitos automatico, dispositivos de
seguranca e contactores) com, pelo menos, 3 mm de abertura de
contactos. A ligagéao fixa s6 pode ser efetuada por um eletricista
credenciado.

Medidas do aparelho (Fig. A)

Distancias de seguranca (Fig. B)

A distancia minima entre a superficie de suporte dos recipientes
sobre o fogéo e a parte mais baixa da coifa ndo deve ser inferior a
500 mm no caso de fogdes elétricos e 650 mm no caso de fogdes
a gas ou combinados.

Se as instrugdes de instalagéo do fogéo a gas especificarem uma
distancia maior, deve-se levar em conta esta indicagéao.

Preparar o mével

O movel para encastrar tem de resistir a temperaturas até 90 °C.
A estabilidade do mdvel para encastrar tem de estar igualmente
garantida apds os trabalhos de recorte.

Efetue o recorte de acordo com o esquema de montagem.
Remova as aparas depois dos trabalhos de recorte.

Notas

Respeite a distancia desde o fundo intermédio a aresta inferior
do mdvel; ver desenho.

Para fazer os furos e o recorte, utilize o gabarito fornecido em
conjunto.

1. Monte o gabarito na parte inferior do fundo intermédio. Faca os
furos. (Figura 1)

2. Efetue o recorte para o tubo de extragéo do ar:

Saida da extracédo de ar por cima do mdével para
encastrar (Figura 2)

Saida da extracéo de ar por trds do mével para
encastrar (Figura 3)

Montar o aparelho
1. Aparafuse o aparelho ao mével para encastrar. (Figura 4)

2. Puxe a saida do filtro para fora, até este ficar a face com o moével
para encastrar. (Figura 5)

3. Retire o filtro metalico de gorduras. Desloque o batente para a
frente, até ficar encostado a saida do filtro. Aparafuse o batente
nesta posigao.

Desmontar o aparelho

1. Desligue o aparelho da corrente.

2. Solte a ventilagao de exaustéo.

3. Desaperte os parafusos de unido ao mével.

4. Retire o aparelho.

Ligar o aparelho (Figura 6)

Notas

Para o funcionamento da extracdo de ar, deve-se montar uma
tampa de refluxo. Caso ndo venha nenhuma tampa de refluxo
juntamente com o aparelho, pode ser adquirida no comércio
especializado.

Se o ar evacuado for encaminhado através da parede exterior,
deve ser utilizada uma caixa mural telescdpica.

Construir a ligacao de exaustao de ar

Nota: Se for utilizado um tubo de aluminio, alisar primeiro a area

de ligagéo.

1. Fixar o tubo de extracdo de ar diretamente no bocal de
admisséao.

2. Estabeleca a ligacdo a saida de exaustao.

3.Vede convenientemente os pontos de ligacao.

Efetuar a ligacao elétrica

1.Ligue a ficha a tomada.

2. Caso seja necessaria uma ligacéo fixa, respeite as indicagdes no
capitulo Ligagéo elétrica.
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